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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3304/90
af 15. november 1990

om fastseettelse af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine gryn
af hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Jkonomiske Fellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltreedelse,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
korn (), senest @ndret ved forordning (EQDF) nr. 1340/
90 (%), s#rlig artikel 16, stk. 2, fjerde afsnit,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetzre Udvalg,
og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 16 i forordning (EQF) nr. 2727/75
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne pa
verdensmarkedet for de produkter, der er nzvnt i artikel 1
i forordningen, og priserne pa disse produkter inden for
Fellesskabet udlignes ved en eksportrestitution ;

i henhold til artikel 2 i Rédets forordning (EQF) nr.
2746/75 af 29. oktober 1975 om almindelige regler for
ydelse af eksportrestitutioner for korn og om kriterierne
for restitutionsbelebets fastsettelse (°) skal festitutionerne
fastsaettes under hensyntagen til situationen og den
forventede udvikling, dels for s vidt angér de disponible
mengder af korn samt deres pris pid Fallesskabets
marked, dels for sa vidt angar priserne pa korn og korn-
produkter pa verdensmarkedet; ifelge samme artikel er
det ligeledes vigtigt at sikre ligeveegt pd kornmarkederne
og en naturlig udvikling i priser og samhandel og at tage
" hensyn til den pédtenkte udfersels skonomiske aspekt og
til interessen i at undgd forstyrrelser pd Fallesskabets
marked ;

i artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2746/75 fastsattes
serlige  kriterier, der skal legges til grund ved
beregningen af restitutioner for korn ;

for mel, grove gryn og fine gryn af hvede og rug er disse
seerlige kriterier fastsat i artikel 4 i forordning (EQF) nr.
2746/75 ; restitutionen for disse produkter beregnes i
ovrigt under hensyntagen til de kornmaengder, der er
nedvendige til fremstilling af de pigzldende varer ; disse
mangder er fastsat i Kommissionens forordning nr. 162/
67/EQF (%), ndret ved forordning (EDF) nr. 1607/71 (%) ;

(') EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 134 af 28. 5. 1990, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 78.
() EFT nr. 128 af 27. 6. 1967, s. 2574/67.
() EFT nr. L 168 af 27. 7. 1971, s. 16.

situationen péd verdensmarkedet eller visse markeder kan
nedvendiggere, at restitutionen for visse varer differenti-
eres efter deres bestemmelsessted ;

der er mulighed for udfersel af en mangde pd 900 000
tons bled hvede og 500 000 tons byg til visse destinatio-.
ner ; det vil veere hensigtsmaessigt at anvende fremgangs-
méden i artikel 9, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 891/89 (9),
senest ndret ved forordning (EQF) nr. 2553/90 () ; der
bor tages hensyn hertil ved restitutionsfastszttelsen ;

restitutionen skal fastsettes mindst en gang om
maéneden ; den kan zndres inden for dette tidsrum ;

for at sikre at ordningen med eksportrestitutioner

fungerer normalt, skal der ved beregningen af disse
beleb :

— for sd vidt angar de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Ridets forordning (EQDF) nr. 1676/85 (¥),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 2205/90 (%),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de evrige valutaer en omregningskurs pd grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregaende led omhandlede faktor;

anvendelsen af disse bestemmelser pd den nuvearende
markedssituation for korn, serlig pd noteringerne eller
priserne pd disse produkter inden for Fellesskabet og pi
verdensmarkedet, forer til at fastswtte restitutionen til de
beleb som er angivet i bilaget;

ifelge artikel 275 i tiltredelsesakten kan der ydes restitu-
tioner ved udfersel til Portugal ; den undersegelse af situa-
tionen og af de forskellige prisniveauer farer til, at der
ikke patenkes fastsat restitutioner for udfersel til Portu-
gal;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

(9 EFT nr. L 94 af 7. 4. 1989, s. 13.
() EFT nr. L 241 af 4. 9. 1990, s. 6.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.



Nr. L 317/50 De Europziske Fallesskabers Tidende 16. 11. 90

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING : ' 2.  Der er ingen godtgerelse fastsat for udfersel til
Portugal. :
Artikel 1 '
1.  Eksportrestitutionerne ved udfersel i uforarbejdet )
stand af de i artikel 1, litra a), b) og ), i forordning (EQF) Artikel 2
nr. 2727/75 nzvnte produkter fastsettes til de i bilaget ' ‘
angivne belab. Denne forordning treeder i kraft den 16. november 1990.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den 15. november 1990.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 15. november 1990 om fastszttelse af eksportrestitution-
erne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)
Produktkode Bestemmelse () Restitutionsbeleb
0709 90 60 000 —_ : -
071290 19000 _ -
1001 10 10 000 - -
1001 10 90 000 01 0
1001 90 91 000 01 ; —
1001 90 99 000 04 ’ 100,00
0S 100,00
06 115,50 (%)
, 02 20,00
1002 00 00 000 03 100,00
0s 100,00
02 20,00
1003 00 10 000 — —
1003 00 90 000 04 87,00
06 103,50 ¢)
02 20,00
1004 00 10 000 - -
1004 00 90 000 — —
1005 10 90 000 — —
1005 90 00 000 03 70,00
02 0
1007 00 90 000 — R —
1008 20 00 000 ' — —
1101 00 00 110 01 155,00
11010000120 01 155,00
1101 00 00 130 01 137,00
1101 00 00 150 01 126,00
1101 00 00 170 01 117,00
1101 00 00 180 01 105,00
1101 00 00 190 - —
1101 00 00 900 — —
1102 10 00 100 : 01 155,00
1102 10 00 200 01 155,00
1102 10 00 300 01 155,00
1102 10 00 500 01 155,00
1102 10 00 900 — —
1103 11 10 100 01 231,00
1103 11 10 200 01 219,00
1103 11 10 500 01 195,00
1103 11 10 900 o1 184,00
1103 11 90 100 01 155,00

1103 11 90 900 — R
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(') Bestemmelserne er folgende :
01 Alle tredjelande
02 Andre tredjelande
03 Schweiz, Dstrig og Liechtenstein
04 Schweiz, Dstrig, Liechtenstein, Ceuta og Melilla
05 Zone II b)
06 Sovjetunionen.

(® Restitution fastsat for en mangde pa 900 000 tons efter fremgangsmaden i artikel 9, stk. 4, i den ndrede forord-
ning (EQF) nr. 891/89.

() Restitution fastsat for en mangde pd 500 000 tons efter fremgangsmiden i artikel 9, stk. 4, i den ®ndrede forord-
ning (EQF) nr. 891/89.

NB: Zonerne er angivet i Kommissionens forordning (EQF) nr. 1124/77 (EFT nr: L 134 af 28. 5.
1977, s. 53), senest ndret ved forordning (EQF) nr. 3049/89 (EFT nr. L 292 af 11. 10. 1989,
5. 10). '



